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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2015/960
z dnia 19 czerwca 2015 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/104 w odniesieniu do niekt6érych uprawniefi do potowéw

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W czerwcu 2014 r. Miedzynarodowa Rada Badain Morza (ICES) opublikowala opini¢ naukowa dotyczacy stada
labraksa w péinocno-wschodnim Atlantyku, potwierdzajac, ze jego liczebnos¢ szybko spada od 2012 r. Komitet
Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Ryboléwstwa (STECF) ocenil ponadto zakres ochrony labraksa za
pomocy istniejacych Srodkéw krajowych i uznal, ze — ogdlnie rzecz biorac — $rodki te s3 nieskuteczne. Labraks to
gatunek wolno rosnacy i péino dojrzewajacy. Smiertelnos¢ potowowa labraksa w péocno-wschodnim
Atlantyku przekracza obecnie czterokrotnie poziom zapewniajacy maksymalny podtrzymywalny poléw (MSY).

(2) W drodze rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/111 ('), ktérego podstawe stanowi art. 12 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (3, Komisja przyjeta pilne Srodki w celu ograniczenia
$miertelnosci polowowej powodowanej przez statki do polowdw pelagicznych polawiajace w sposéb ukierun-
kowany w skupiskach tarfowych labraksa. To rozporzadzenie wykonawcze wygasto w dniu 30 kwietnia 2015 .

(3)  Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/104 (*) zmieniono rozporzadzeniem Rady (UE) 2015/523 (%), aby ograniczy¢
wplyw ryboléwstwa rekreacyjnego na $miertelnos¢ potowowa.

(4)  Konieczne jest dalsze ograniczenie polowdéw i w zwigzku z tym nalezy ograniczy¢ ukierunkowane polowy
przemystowe poprzez wprowadzenie miesigcznych limitéw polowowych w rejonach ICES IVb oraz IVc, a takze
VId, Vlle, VIIf oraz VIIh. W rejonach ICES VIla oraz VIlg miesigczne limity polowowe powinny mieé
zastosowanie jedynie na morzu terytorialnym Zjednoczonego Krélestwa. Takie ograniczenie polowdéw powinno
umozliwi¢ rybakom dostosowanie ich obecnych zachowan polowowych w celu unikania polowdéw labraksa,
dopuszczajac w pewnym wymiarze zatrzymywanie na statku ryb pochodzacych z przypadkowych przytowow.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015111 z dnia 26 stycznia 2015 r. ustanawiajace Srodki w celu ztagodzenia powaznego
zagrozenia dla ochrony labraksa (Dicentrarchus labrax) w Morzu Celtyckim, kanale La Manche, Morzu Irlandzkim i w potudniowej czgsci
Morza Pétnocnego (Dz.U.L 202 27.1.2015,s. 31).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki
rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354z 28.12.2013, 5. 22).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/104 z dnia 19 stycznia 2015 r. ustalajace uprawnienia do polowéw na 2015 rok dla niektérych stad
ryb i grup stad ryb, stosowane w wodach Unii oraz — w odniesieniu do statkéw unijnych — w niekt6rych wodach nienalezacych do Unii,
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 43/2014 i uchylajgce rozporzadzenie (UE) nr 779/2014 (Dz.U.L 22 2 28.1.2015, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/523 z dnia 25 marca 2015 r. zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 43/2014 i (UE) 2015/104 w
odniesieniu do niektérych uprawnient do potowéw (Dz.U. L 84 z 28.3.2015,s. 1).
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(5)  Ponadto dzialania ochronne podjete przez Irlandig, a mianowicie zakaz polowdw, zatrzymywania na statku,
przemieszczania, przeladowywania lub wyladowywania labraksa, nalezy utrzymaé i rozszerzy¢ na wszystkie
statki unijne dzialajace w rejonach ICES VIIb, VIIc, VIIj oraz VIk. Dzialania te powinny mie¢ réwniez
zastosowanie w rejonach ICES VIla oraz VIlg, z wyjatkiem wod w odleglosci 12 mil morskich od linii
podstawowej w ramach jurysdykcji Zjednoczonego Krdlestwa, w przypadku gdy zastosowanie ma system
miesigcznych limitéw polowowych.

(6)  Polowy labraksa nalezy monitorowa¢ w formie comiesigcznych raportéw, w oparciu o dane gromadzone przez
panstwa czlonkowskie.

(7)  Umowa partnerska w sprawie polowéw miedzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i
Rzgdem Lokalnym Grenlandii, z drugiej strony (') oraz protokd} ustanawiajacy uprawnienia do polowéw oraz
rekompensate finansowa przewidziane w tej umowie (}) przewiduja, ze Unia ma otrzymaé 7,7 % catkowitych
dopuszczalnych potowéw (TAC) gromadnika w wodach Grenlandii obszaréw ICES V oraz XIV.

(8) W rozporzadzeniu (UE) 2015/104 ustalono na rok 2015 kwote unijna w wysokosci 0 ton dla stada gromadnika
w tych wodach Grenlandii.

(9) W dniu 13 maja 2015 r. Unia otrzymala od wiladz Grenlandii informacje o ustaleniu TAC dla gromadnika w
wodach Grenlandii podobszaréw ICES V oraz XIV na okres od dnia 20 czerwca 2015 r. do dnia 30 kwietnia
2016 r., oferujgcych Unii kwote wynoszaca 23 100 ton. Nalezy odpowiednio ustali¢ i przydzieli¢ unijne
uprawnienia do polowdw.

(10) W ramach corocznych konsultacji w sprawie ryboléwstwa miedzy Unig i Norwegia Unia zobowigzala si¢
zapewni¢ Norwegii na 2015 r. dodatkowe 20 000 ton gromadnika w wodach Grenlandii obszaru ICES XIV.
Nalezy wydzieli¢ t¢ ilo$¢ z kwoty Unii dostepnej w tych wodach. Limity polowowe dla gromadnika przewidziane
w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢ stosowane od dnia 20 czerwca 2015 r.

(11) Norwegia zgodzila si¢ na zwigkszenie kwot Unii dla nastgpujacych stad: dla dorsza atlantyckiego w wodach
Norwegii obszaréw I oraz Il — o 1 512; dla plamiaka w wodach Norwegii obszaréw I oraz II — o 88 ton; dla
molwy w wodach Norwegii obszaru IV — o 150 ton; oraz dla plamiaka w obszarze IV i w wodach Unii obszaru
Ila — 0 250 ton. Nalezy w zwiazku z tym zaktualizowaé odpowiednie tabele dotyczace TAC.

(12) Konieczne jest wyja$nienie, Ze elastyczno$¢ miedzy obszarami w wysokoSci 5 % (warunek szczegdlny) w
odniesieniu do rai bruzdowanej ma zastosowanie wylacznie do kwoty przylowu rai bruzdowane;j.

(13) Niektére polowy rekina szarego mogg by¢ dozwolone, przy jednoczesnym utrzymaniu zakazu polowéw rekina
szarego taklami.

(14) Strony Komisji ds. Ryboldéwstwa Pdéinocno-Wschodniego Atlantyku (NEAFC) nie byly w stanie uzgodnié
odpowiedniego $rodka zarzadzania karmazynami w wodach miedzynarodowych podobszaréw ICES I oraz II na
rok 2015, a ICES doradzita, aby zalecony poléw dla wszystkich stron nie przekraczal 30 000 ton. Biorac pod
uwage fakt, ze polowy tego stada maja miejsce zaréwno w wodach panstw nadbrzeznych, jak i w wodach
miedzynarodowych, Unia zalecita na corocznym posiedzeniu NEAFC w listopadzie 2014 r., aby przyjety zostal
Srodek ograniczajacy te potowy do 19 500 ton. W zwigzku z brakiem $rodka zarzadzania NEAFC, jak w 2014 r,,
polowy w wodach miedzynarodowych na rok 2015 powinny by¢ ograniczone do 19 500 ton dla statkéw ze
wszystkich stron NEAFC prowadzacych polowy w odno$nym obszarze, w tym statkéw unijnych.

(15) W 2015 r. kontynuowane beda konsultacje dotyczace uprawnien do polowéw dla stada karmazynéw w wodach
Norwegii obszaréw I oraz II. Limity polowowe dla tego stada zostang ustalone w 2015 r., bioragc pod uwage
wyniki tych konsultacji.

(16) Aby odpowiednio odzwierciedli¢ rozklad uzywania narzedzi przez hiszpanska flote polawiajaca tuniczyka blekit-
nopletwego w 2015 r., nalezy zmieni¢ zalgcznik IV do rozporzadzenia (UE) 2015/104, ktéry okresla
ograniczenia polowdw oraz mozliwoéci chowu, hodowli i tuczu tunczyka blgkitnopletwego.

() Dz.U.L172730.6.2007, s. 4.
() Dz.U.L2937223.10.2012,s. 5.
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(17)  Statek plywajacy pod banderg Frangji i polawiajacy w sposob ukierunkowany tuficzyki tropikalne w obszarze
objetym konwencja Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim (IOTC) zmienil ostatnio bandere i stal sig
statkiem wloskim. Odpowiadajacg zdolno$¢ polowowa wyrazona w pojemnosci brutto przyznang Francji w
zalgczniku VI do rozporzadzenia (UE) 2015/104 nalezy zatem przenie$¢ na rzez Wloch. Przeniesienie to ani nie
powoduje przekroczenia limitéw zdolnosci dla Wloch ustalonych w zalaczniku 1I do rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013, ani nie ma wplywu na limity zdolnosci ustalone przez IOTC.

(18) Nalezy wprowadzi¢ pewne korekty do rozporzadzenia (UE) 2015/104 w celu zapewnienia, aby zaokraglenie
catkowitych kwot panstw czlonkowskich nie przekraczalo kwoty dostepnej dla Unii, a takze w celu albo
poprawienia usterek typograficznych, albo dodania kodéw do celéw sprawozdawczosci.

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 2015/104.

(20) Niezbedne jest, aby rozpoczeto stosowanie Srodkéw zawartych w niniejszym rozporzadzeniu najszybciej jak to
mozliwe. Z uwagi na pilng sytuacje niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wej$¢ w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (UE) 2015/104 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 9a
Srodki dotyczace labraksa

1.  Statkom unijnym zabrania si¢ polowéw, zatrzymywania na statku, przemieszczania, przeladowywania lub
wyladowywania ilo$ci labraksa przekraczajgcej wartosci graniczne okre$lone w ust. 2, zlowione w nastepujacych
obszarach:

a) rejony ICES IVb, IVc, VIId, Vlle, VIIf oraz VIlh;

b) wody w odlegloici 12 mil morskich od linii podstawowej w ramach jurysdykcji Zjednoczonego Krdlestwa w
rejonach ICES VIla oraz VIIg.

2. Do celéw ust. 1 stosuje si¢ nastgpujace limity polowowe:

Maksymalny potéw labraksa dozwolony na

Kategoria i kod narzedzi (1) statek w ciggu miesigca kalendarzowego
(w kg)
Rozpornicowe wiloki pelagiczne do potowéw w toni wodnej lub tuki pe- 1 500

lagiczne, w tym OTM lub PTM,

Wszelkiego typu wloki denne, w tym niewody dunskie i szkockie, w 1 800
tym OTB, OTT, PTB, TBB, SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX, TBN, TBS

oraz TB

Wszystkie GN, wszystkie sieci dryfujgce i stale (sieci trdjScienne), w tym 1 000

GTR, GNS, GND, FYK, FPN oraz FIX

Wszystkie potowy taklowe lub wedowe lub wedkarstwo rekreacyjne, w 1 300
tym LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX oraz LLS

Okreznice, kody narzedzi PS oraz LA 3 000

(') Kody FAO alfa-3 narze¢dzi polowowych.

3. W przypadku statkéw unijnych polawiajacych za pomocy wiecej niz jednego narzedzia w jednym miesigcu
kalendarzowym stosuje si¢ najnizszy limit polowowy okreslony w ust. 2 w odniesieniu do ktéregokolwiek narzedzia.

4. Limitéw polowowych okreslonych w ust. 2 nie mozna przenosi¢ z miesigca na miesigc ani miedzy statkami.
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5. Statkom unijnym zabrania si¢ zatrzymywania na statku, przefadunku, przemieszczania lub wyladunku labraksa
ztowionego w rejonach ICES VIIb, Vlic, VIIj oraz VIIK, jak réwniez w rejonach ICES Vlla oraz VIIg, ktore sa dalej niz
12 mil morskich od linii podstawowej w ramach jurysdykcji Zjednoczonego Krolestwa.

6.  Panstwa czlonkowskie skladaja Komisji sprawozdania z potowéw labraksa w rozbiciu na rodzaje narzedzi, nie
pO6zniej niz 20 dni po zakonczeniu kazdego miesigca.”.

1. W zalgczniku 1A do
niniejszego rozporzadzenia.

2. W zalaczniku 1B do
niniejszego rozporzgdzenia.

3. W zalgczniku IC do
niniejszego rozporzadzenia.

4. W zalgczniku ID do
niniejszego rozporzadzenia.

5. W zalgczniku IF do

niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

rozporzadzenia (UE) 2015/104 wprowadza

rozporzadzenia (UE) 2015/104 wprowadza

rozporzadzenia (UE) 2015/104 wprowadza

(UE) 2015/104 wprowadza

rozporzadzenia

rozporzadzenia (UE) 2015/104 wprowadza

si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do

si¢ zmiany zgodnie

si¢ zmiany zgodnie

si¢ zmiany zgodnie

si¢ zmiany zgodnie

z zalgcznikiem II do

z zalacznikiem I do

z zalgcznikiem IV do

z zalgcznikiem V do

6.  Zalacznik IV do rozporzadzenia (UE) 2015/104 zastepuje si¢ tekstem w zalaczniku VI do niniejszego rozporzg-

dzenia.

7. Zalgcznik VI do rozporzadzenia (UE) 2015/104 zastepuje si¢ tekstem w zalaczniku VII do niniejszego rozporzg-

dzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 19 czerwca 2015 r.

W imieniu Rady
J. REIRS
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

1. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw plamiaka (Melanogrammus aeglefinus) w obszarze IV i wodach Unii
obszaru Ila otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Plamiak Obszar: IV; wody Unii obszaru Ila
Melanogrammus aeglefinus (HAD[2AC4.)

Belgia 254

Dania 1745

Niemcy 1111

Francja 1936

Niderlandy 190

Szwecja 176

Zjednoczone Krélestwo 28 785

Unia 34197

Norwegia 6 514

TAC 40 711 TAC analityczny
Stosuje si¢ art. 7 ust. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Warunek szczegdlny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna potawiaé ilosci wigkszych, niz podano

ponizej:
wody Norwegii obszaru IV
(HAD[*04N.)
Unia 25 252

2. Tabela okreslajgca uprawnienia do polowéw molwy (Molva molva) w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje

brzmienie:
Gatunek: Molwa Obszar: wody Norwegii obszaru IV
Molva molva (LIN/0O4-N.)

Belgia 8

Dania 965

Niemcy 27

Francja 11

Niderlandy 2

Zjednoczone Krdlestwo 87

Unia 1100

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.
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3. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw rajoksztattnych (Rajiformes) w wodach Unii obszaréw Vla, VIb, Vlla-c
oraz Vlle-k otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: Wody Unii obszaréw Vla, VIb, Vlla—c oraz Vlle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgia 725 () () 0)

Estonia 4000

Francja 3255() () 0)

Niemcy 10() () C)

Irlandia 1048() ()0

Litwa 170000

Niderlandy 300

Portugalia 18() ()0

Hiszpania 876 (1) () ()

Zjednoczone Krélestwo 2076 () ()0

Unia 8032()0)0)

TAC 8 032 (%) TAC przezornosciowy
SFosuje si¢ art. 11 niniejszego rozporzadze-
nia.

(') Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/67AKXD), rai bialoplamej (Raja
brachyura) (RJH/67 AKXD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RJM/67AKXD), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/67 AKXD), rai
piaskowej (Raja circularis) (RJI/67 AKXD) oraz rai kosmatej (Raja fullonica) (RJF/67 AKXD) zglasza si¢ osobno.

() Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach Unii obszaru VIId (SRX[*07D.) bez uszczerbku dla zakazéw
ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do okreSlonych w nich obszaréw. Polowy rai
dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/*07D.), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC[*07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH[*07D.), rai
nakrapiane (Raja montagui) (RJM/*07D.), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE[*07D.), rai piaskowej (Raja circularis) (RJI/*07D.)
oraz rai kosmatej (Raja fullonica) (RJF[*07D.) zglasza si¢ osobno. Ten warunek szczegblny nie ma zastosowania do rai
bruzdowanej (Raja undulata).

() Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata). Gatunki te nie moga by¢ przedmiotem ukierunko-
wanych polowéw w obszarach objetych niniejszym TAC. W przypadkach gdy nie podlega on obowigzkowi
wyladunku przyléw rai bruzdowanej w obszarze VIle moze by¢ wyladowany wylacznie w calosci lub
wypatroszony i pod warunkiem Ze nie obejmuje on wiecej niz 20 kg wagi w relacji pelnej w przeliczeniu na rejs
polowowy. Polowy pozostajg w ramach kwot wskazanych w tabeli ponizej. Poprzednie przepisy pozostaja bez
uszczerbku dla zakazéw ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do okreslonych
w nich obszaréw. Przylowy rai bruzdowanej zglasza si¢ osobno z nastepujagcym kodem: (RJU/67AKXD). W
granicach wyzej wymienionych kwot nie mozna potawia¢ wigkszych ilosci rai bruzdowanej, niz podano ponizej:

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: Wody Unii obszaru Vlle
Raja undulata (RJU/67 AKXD)

Belgia

Estonia 0
Francja 41
Niemcy 0
Irlandia 13
Litwa

Niderlandy

Portugalia

Hiszpania 11
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Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: Wody Unii obszaru Vlle
Raja undulata (RJU/67AKXD)

Zjednoczone Krélestwo 26

Unia 100

TAC 100 TAC przezornosciowy

Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawiaé w wodach Unii obszaru VIId i zglasza¢ pod nastgpujacym kodem:
(RJU[*07D.). Ten warunek szczegdlny pozostaje bez uszczerbku dla zakazéw ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do okre$lonych w nich obszaréw.

4. Tabela okreslajgca uprawnienia do polowdw rajoksztaltnych (Rajiformes) w wodach Unii obszaru VIId otrzymuje

brzmienie:
Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: Wody Unii obszaru VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 72() () 0)

Francja 602 (M () ()

Niderlandy 4 ()OO

Zjednoczone Krélestwo 120 () () @)

Unia 798 () () ()

TAC 798 () TAC przezornosciowy

®

e

Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RIN/O7D.), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC/07D.), rai bialoplamej (Raja brachyura)

(RJH/07D.), rai nakrapianej (Raja montagui) (R]M/07D.), rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE/07D.) oraz rai bruzdowanej
(Raja undulata) (RJUJ07D.) zglasza si¢ osobno.

Warunek szczegélny: z czego do 5 % mozna polawia¢ w wodach Unii obszaréw VIa, VIb, Vlla-c oraz VIle-k (SRX/*67AKD).
Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/*67AKD), rai nabijanej (Raja clavata) (RJC[*67AKD), rai bialoplamej (Raja brachyura)
(RJH/*67AKD), rai nakrapianej (Raja montagui) (RIM[*67AKD) i rai drobnookiej (Raja microocellata) (RJE[*67AKD) zglasza si¢
osobno. Ten warunek szczegdlny nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata).

Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata). Gatunki te nie moga by¢ przedmiotem ukierunko-
wanych polowéw w obszarach objetych niniejszym TAC. W przypadkach gdy nie podlega on obowigzkowi
wyladunku, przytéw rai bruzdowanej w obszarze objetym niniejszym TAC moze by¢ wyladowany wylacznie w
caloéci lub wypatroszony i pod warunkiem ze nie obejmuje on wigcej niz 20 kg wagi w relacji pelnej w
przeliczeniu na rejs polowowy. Polowy pozostaja w ramach kwot wskazanych w tabeli ponizej. Poprzednie
przepisy pozostajg bez uszczerbku dla zakazéw ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego rozporzadzenia w
odniesieniu do okre§lonych w nich obszar6w. Przylowy rai bruzdowanej zglasza si¢ osobno z nastepujacym
kodem: (RJU/07D.. W granicach wyzej wymienionych kwot nie mozna polawial wigkszych ilosci rai
bruzdowanej, niz podano ponizej:

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: Wody Unii obszaru VIId
Raja undulata (RJUJ07D.)

Belgia

Francja

Niderlandy
Zjednoczone Krélestwo
Unia

TAC

e ) I = )

—_

TAC przezornosciowy

Warunek szczegdlny: z czego do 5 % mozna polawial w wodach Unii obszaréw Vlle i zglasza¢ pod nastgpujacym kodem:
(RJU[*67AKD). Ten warunek szczegdlny pozostaje bez uszczerbku dla zakazéw ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do okre$lonych w nich obszaréw.
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5. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowdéw rajoksztaltnych (Rajiformes) w wodach Unii obszaréw VIII i IX otrzymuje

brzmienie:

Gatunek: Rajoksztaltne Obszar: Wody Unii obszaréw VIII oraz 1X
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgia 703

Francja 1298 (1) ()

Portugalia 1051 ()

Hiszpania 1057 ()3

Zjednoczone Krélestwo 703

Unia 3420(Y) ()

TAC 3420 (9 TAC przezornoSciowy

(1) Polowy rai dwuplamej (Leucoraja naevus) (RJN/89-C.), rai bialoplamej (Raja brachyura) (RJH/89-C.) oraz rai nabijanej (Raja clavata)
(RJC/89-C.) zglasza si¢ osobno.

() Nie ma zastosowania do rai bruzdowanej (Raja undulata). Gatunki te nie moga by¢ przedmiotem ukierunko-
wanych polowdéw w obszarach objetych niniejszym TAC. W przypadkach gdy nie podlega on obowigzkowi
wyladunku, przytéw rai bruzdowanej w obszarze VII moze byé wyladowany wylacznie w calosci lub
wypatroszony i pod warunkiem Ze nie obejmuje on wiecej niz 20 kg wagi w relacji pelnej w przeliczeniu na rejs
polowowy. Polowy pozostajg w ramach kwot wskazanych w tabeli ponizej. Poprzednie przepisy pozostaja bez
uszczerbku dla zakazéw ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do okre$lonych
w nich obszaréw. Przylowy rai bruzdowanej zglasza si¢ osobno z nastepujacym kodem: (RJU/89-C.). W granicach
wyzej wymienionych kwot nie mozna polawia¢ wigkszych ilosci rai bruzdowanej, niz podano ponizej:

Gatunek: Raja bruzdowana Obszar: Wody Unii obszaru VIII
Raja undulata (RJU[89-C.)

Belgia
Francja
Portugalia

Hiszpania

S ® 0 v O

Zjednoczone Krélestwo
Unia 25
TAC 25 TAC przezornosciowy

6. Pierwszy przypis w tabeli okreslajacej uprawnienia do potowéw kolenia/rekinka psiego (Squalus acanthias) w wodach
Unii obszaréw Ila and IV i pierwszy przypis do tabeli okreslajacej uprawnienia do polowéw kolenia/rekinka psiego
(Squalus acanthias) w wodach Unii i wodach miedzynarodowych obszaréw 1, V, VI, VII, VIII, XII oraz XIV otrzymujg
nastepujgce brzmienie:

,Kolen nie moze by¢ przedmiotem ukierunkowanych polowéw w obszarach objetych niniejszym TAC.
Osobnikéw zlowionych przypadkowo w polowach niepodlegajacych dotychczas obowigzkowi wyladunku nie
wolno okalecza i nalezy je niezwlocznie uwolni. Dawne przepisy pozostaja bez uszczerbku dla zakazow
ustanowionych w art. 12 i 44 niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do okre$lonych w nich obszaréw.”.
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7. Tabela okreSlajaca uprawnienia do polowow okowiela i powigzanych przylowdw (Trisopterus esmarki) w obszarze Illa,
w wodach Unii obszaréw Ila oraz IV otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Okowiel i powigzane przylowy Obszar: 1lla; wody Unii obszaréw lla i IV
Trisopterus esmarki (NOP[2A3A4.)

Dania 127 882 (Y)

Niemcy 24 (1) ()

Niderlandy 94 () (d

Unia 128 000 (') ()

Norwegia 15 000

Wyspy Owcze 7 000 (4

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

() Bez uszczerbku dla obowigzku wytadunku, polowy witlinka moga stanowi¢ do 5 % kwoty (OT2[*2A3A4), pod warunkiem ze
dane potowy i przylowy tych gatunkéw przewidziane w art. 15 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 stanowig facznie nie
wiecej niz 9 % tej kwoty dla okowiela.

() Kwote mozna polawiaé wylacznie w wodach Unii obszaréw ICES Ila, Illa i IV.

(%) Kwota Unii moze by¢ polawiana jedynie od dnia 1 stycznia do dnia 31 pazdziernika 2015 r.

(* Stosuje si¢ kratownice sortujaca. Lacznie z maksymalnie 15 % nieuniknionych przytowéw (NOP[*2A3A4), kt6re nalezy odjaé
od tej kwoty.

8. Tabela okreslajaca uprawnienia do potowéw innych gatunkéw w wodach Norwegii obszaru IV otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Pozostate gatunki Obszar: wody Norwegii obszaru IV
(OTH/04-N,)

Belgia 40

Dania 3624

Niemcy 409

Francja 168

Niderlandy 290

Szwecja Nie dotyczy (1)

Zjednoczone Krodlestwo 2719

Unia 7 250 (%)

TAC Nie dotyczy TAC przezornosciowy

(') Kwota dla ,pozostalych gatunkéw” przydzielona Szwecji przez Norwegie na tradycyjnym poziomie.
(3 tacznie z polowami, ktérych nie wymieniono szczegbtowo. W odpowiednich przypadkach w wyniku konsultacji mozliwe jest
okreslenie wyjatkow.
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ZALACZNIK 11

1. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw $ledzia atlantyckiego (Clupea harengus) w wodach Unii i wodach miedzy-
narodowych obszaréw I oraz II otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Sled? atlantycki Obszar: wody Unii i wody migdzynarodowe obszaréw [
Clupea harengus ill
(HER/1/2-)
Belgia 6 (1
Dania 6 314 (")
Niemcy 1105 (Y)
Hiszpania 21 (Y
Francja 272 (%)
Irlandia 1634 (Y
Niderlandy 2259 (Y
Polska 319 (Y
Portugalia 21 (Y
Finlandia 98 (1)
Szwecja 2339 (Y
Zjednoczone Krélestwo 4036 ()
Unia 18 424 (1)
Wyspy Owcze 9 000 (3 (%)
TAC Nie ustalono TAC analityczny

(") Przy skladaniu Komisji raportéw polowowych nalezy rowniez zglasza¢ ilosci ztowione w kazdym z nastgpujacych obszarow:
obszar podlegajacy regulacji NEAFC i wody Unii.

—_
S
=

Moga by¢ potawiane w wodach Unii na péinoc od 62° N.

(}) Odliczane od limitéw potlowowych Wysp Owczych.

Warunek szczegélny:

w granicach wyzej wymienionych kwot w nastgpujacych obszarach nie mozna polawiaé ilosci wigkszych, niz podano

ponize;j:

Wody Norwegii na pétnoc od 62° N i obszar polowowy wokét Jan Mayen (HER/*2AJMN)

0

1I, Vb na péinoc od 62° N (wody
Wysp Owczych) (HER/*25B-F)

Belgia
Dania
Niemcy
Hiszpania
Francja
Irlandia
Niderlandy
Polska
Portugalia
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Kro-
lestwo

3
3084
540
10
133
798
1104
156
10
48
1143
1971
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2. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw dorsza atlantyckiego (Gadus morhua) w wodach Norwegii obszaréw I
oraz II otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Dorsz atlantycki Obszar: wody Norwegii obszaréw I oraz Il
Gadus morhua (COD/1N2AB.)

Niemcy 2663

Grecja 330

Hiszpania 2970

Irlandia 330

Francja 2444

Portugalia 2970

Zjednoczone Krodlestwo 10 329

Unia 22 036

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

3. Tabela okrelajgca uprawnienia do polowdéw gromadnika (Mallotus villosus) w wodach Grenlandii obszaréw V
oraz XIV otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Gromadnik Obszar: wody Grenlandii obszaréw V oraz XIV
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Dania 2 635

Niemcy 115

Szwecja 189

Zjednoczone Krélestwo 25

Wszystkie panstwa 136 (Y

czlonkowskie

Unia 3100 (3

Norwegia 20 000

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

() Dania, Niemcy, Szwecja i Zjednoczone Krdlestwo moga mie¢ dostep do kwoty dla ,wszystkich pafistw cztonkowskich” dopiero
po wyczerpaniu wlasnej kwoty. Jednakze panistwa czlonkowskie posiadajace ponad 10 % kwoty Unii nie majg w ogdle dostepu
do kwoty dla ,wszystkich paristw cztonkowskich”

() Dla okresu potowowego od dnia 20 czerwca do dnia 30 czerwca nastgpnego roku.
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4. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw plamiaka (Melanogrammus aeglefinus) w wodach Norwegii obszaréw I
oraz II otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Plamiak Obszar: wody Norwegii obszaréw I oraz Il
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Niemcy 276

Francja 166

Zjednoczone Krélestwo 846

Unia 1288

TAC Nie dotyczy TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzgdzenia (WE)
nr 847/96.

5. Tabela okreslajgca uprawnienia do polowéw karmazynéw (Sebastes spp.) w wodach Norwegii obszaréw 1 oraz II
otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Karmazyny Obszar: wody Norwegii obszaréw I oraz I
Sebastes spp. (RED/1/2AB.)

Unia Do ustalenia

TAC Nie dotyczy

6. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw karmazynéw (Sebastes spp.) w wodach migedzynarodowych obszaréw I
oraz II otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Karmazyny Obszar: wody miedzynarodowe obszaréw I oraz II
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

Unia Nie dotyczy (1) (3)
TAC 19 500 TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(') Potowéw dokonuje si¢ wylacznie w okresie od dnia 1 lipca do dnia 31 grudnia 2015 r. Potowy zostana zakonczone, kiedy TAC
zostanie w pelni wykorzystany przez umawiajace si¢ strony konwencji NEAFC. Komisja informuje pafistwa czlonkowskie o
dacie powiadomienia przez Sekretariat NEAFC umawiajacych si¢ stron konwencji NEAFC o pelnym wykorzystaniu TAC. Od
tego dnia pafistwa cztonkowskie zabraniajg ukierunkowanych polowéw karmazynéw statkom plywajacym pod ich banderg.

(9 Statki ograniczaja swoje przylowy karmazyna w innych polowach do wysokosci maksymalnie 1 % catkowitego polowu
zatrzymanego na statku.
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ZALACZNIK 11

Tabela okreslajaca uprawnienia do potowdéw kalmara illeksa (Illex illecebrosus) w podobszarach NAFO 3 oraz 4 otrzymuje

brzmienie:
Gatunek: Kalmar illeks Obszar: podobszary NAFO 3 oraz 4
Illex illecebrosus (SQI/N34,)

Estonia 128 (1)

Lotwa 128 ()

Litwa 128 (1)

Polska 227.(Y)

Unia Nie dotyczy (1) (2)

TAC 34 000 TAC analityczny
Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.
Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Nalezy polawia¢ miedzy dniem 1 lipca a dniem 31 grudnia 2015 r.

(3 Nieokreslony udzial Unii. 29 458 ton jest dostgpnych dla Kanady i panstw czlonkowskich Unii z wyjatkiem Estonii, Lotwy, Litwy
i Polski.
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ZAEACZNIK IV

Tabela okreslajaca uprawnienia do potowdw péinocnego tuniczyka biatego (Thunnus alalunga) w Oceanie Atlantyckim, na
poinoc od 5° N otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Pétnocny tuniczyk bialy

Thunnus alalunga

Obszar: Ocean Atlantycki, na péinoc od 5° N
(ALB/ANO5N)

Irlandia

Hiszpania

Francja

Zjednoczone Krélestwo
Portugalia

Unia

TAC

2510,64 ()
17 690,59 ()
4421,710)

195,89 ()

21203 ()
26 939,13 (1)
28 000

TAC analityczny

Nie stosuje si¢ art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

Nie stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 847/96.

(") Liczba statkéw unijnych polawiajacych péinocnego tuiczyka bialego jako gatunek docelowy zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (WE)

nr 520/2007[1] wynosi: 1 253

[1] Rozporzadzenie Rady (WE) nr 520/2007 z dnia 7 maja 2007 r. ustanawiajgce $rodki techniczne dotyczace ochrony niektorych
zasobdw gatunkow masowo migrujacych (Dz.U. L 123 z 12.5.2007, s. 3).

() Rozdzial miedzy panstwa cztonkowskie maksymalnej liczby statkéw rybackich plywajacych pod banders danego panstwa

cztonkowskiego, upowaznionych do polowdéw pélnocnego tunczyka bialego jako gatunku docelowego zgodnie z przepisami art. 12

rozporzadzenia (WE) nr 520/2007:

Pafistwo cztonkowskie

Maksymalna
liczba statkéw

Irlandia 50
Hiszpania 730
Francja 151
Zjednoczone Krélestwo 12
Portugalia 310
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ZALACZNIK V

1. Tabela okreslajaca uprawnienia do potowow beryksow(Beryx spp.) w obszarze SEAFO otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Beryksy Obszar: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 (1) TAC przezornosciowy

(") Nie wigcej niz 132 tony moga zosta¢ zlowione w obszarze B1 (ALF[*F47NA).

2. Tabela okreslajaca uprawnienia do polowéw gardlosza atlantyckiego (Hoplostethus atlanticus) w podrejonie SEAFO B1
otrzymuje brzmienie:

Gatunek: Gardlosz atlantycki Obszar: Podrejon SEAFO B1 (1)
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)
TAC 0@ TAC przezornosciowy

() Do celéw niniejszego TAC granice obszaru, w ktérym mozna dokonywaé polowéw, stanowia:
— na zachodzie: 0° dlugosci geograficznej wschodniej,
— na péinocy: 20° szerokosci geograficznej potudniowej,
— na potudniu: 28° szerokosci geograficznej potudniowej oraz
— na wschodzie: zewnetrzne granice w.s.e. Namibii.
() Z wyjatkiem 4 ton dozwolonego przytowu (ORY/[*F47NA).
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Zalacznik IV otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK VI

ZALACZNIK IV

OBSZAR OBJETY KONWENCJA ICCAT (')

1. Maksymalna liczba unijnych klipréw tuniczykowych oraz statkéw do polowu wedami holowanymi i upowaznionych
do czynnych polowéw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm we wschodnim

Atlantyku
Francja 37
Unia 37

2. Maksymalna liczba unijnych todzi uprawiajgcych tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne upowaznionych do czynnych
polowéw tuniczyka blekitnopletwego o wielkosci od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Srédziemnym

Hiszpania 84
Francja 94
Wilochy 30
Cypr 6 ()
Malta 28 (3)
Unia 242

3. Maksymalna liczba statkéw unijnych upowaznionych do aktywnych polowdw turiczyka blekitnopletwego o wielkosci
od 8 kg/75 cm do 30 kg/115 cm w Morzu Adriatyckim do celéw hodowlanych

Chorwacja 11
Wiochy 12
Unia 23

4. Maksymalna liczba i catkowita zdolno$¢ potowowa — wyrazona jako pojemnos¢ brutto — statkéw rybackich kazdego
panstwa czlonkowskiego, ktére moga by¢ upowaznione do polawiania, zatrzymywania na statku, dokonywania
przefadunku, transportu lub wyladunku tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu

Srédziemnym
Tabela A
Liczba statkéw rybackich (4)
Cypr () Grecja () Chorwacja Wlochy Francja Hiszpania Malt ()

Sejnery 1 1 11 12 17 6 1
Taklowce 6 (%) 0 0 30 8 59 28
Klipry tuniczykowe 0 0 0 0 8 15 0
Statki wykorzystu- 0 0 12 0 29 () 1 0
jace wedy reczne
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Liczba statkéw rybackich ()
Cypr () Grecja (°) Chorwacja Wilochy Francja Hiszpania Malt ()
Trawlery 0 0 0 0 57 0 0
Inne jednostki rybo- 0 21 0 0 94 273 0
towstwa tradycyj-
nego (*)
Tabela B
Catkowita zdolno$¢ potowowa wyrazona jako pojemnos¢ brutto
Cypr Chorwacja Grecja Wiochy Francja Hiszpania Malta

Sejnery Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia

nia nia nia nia nia nia
Taklowce Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia

nia nia nia nia nia nia
Klipry tunczy- Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia
kowe nia nia nia nia nia nia
Statki wykorzystu- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia
jace wedy reczne | nia nia nia nia nia nia
Trawlery Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia

nia nia nia nia nia nia
Inne jednostki ry- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustale- | Do ustalenia
botéwstwa trady- | nia nia nia nia nia nia
cyjnego

5. Maksymalna liczba tonaréw stuzacych do potowéw turiczyka blekitnoptetwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym upowaznionych przez kazde panstwo czlonkowskie

Liczba tonaréw (1)

Hiszpania

Wihochy

Portugalia

6. Maksymalna ilo§¢ turiczyka blekitnopletwego do chowu, hodowli i tuczu dla kazdego panstwa cztonkowskiego oraz
maksymalna wprowadzana ilo$¢ ztowionego dzikiego tuficzyka biekitnoptetwego, kt6rg kazde panstwo cztonkowskie
moze rozdzieli¢ migdzy swoje miejsca hodowli we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

Tabela A

Maksymalna ilo§¢ tuniczyka do hodowli i tuczu

Liczba miejsc hodowli Tlo§¢ (w tonach)
Hiszpania 14 11 852
Wilochy 15 13 000
Grecja 2 2 100
Cypr 3 3 000
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Maksymalna ilos¢ tuniczyka do hodowli i tuczu
Liczba miejsc hodowli Tloé¢ (w tonach)
Chorwagcja 7 7 880
Malta 8 12 300
Tabela B

Maksymalna wprowadzana ilo§¢ ztowionego dzikiego tuficzyka blgkitnoptetwego (w tonach)

Hiszpania 5855
Wihochy 3764
Grecja 785

Cypr 2195
Chorwacja 2 947
Malta 8768

() Liczby w sekcjach 1, 2 i 3 mogg zosta¢ zmniejszone, aby wypelni¢ zobowigzania miedzynarodowe Unii.

(3 Liczba ta moze zostal zwigkszona o 10, jezeli Cypr postanowi zastapi sejner 10 taklowcami, zgodnie z

przypisem 5 do tabeli A w sekcji 4.

(}) Liczba ta moze zostaé zwigkszona o 10, jezeli Malta postanowi zastapi¢ sejner 10 taklowcami, zgodnie z

przypisem 7 do tabeli A w sekcji 4.

(*) Liczby w niniejszej Tabeli A w sekcji 4 mogg zostaé jeszcze zwigkszone pod warunkiem wypelnienia zobowigzan

miedzynarodowych Unii.

(®) Jeden Sredniej wielkoSci sejner mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami.

() Jeden $redniej wielkoSci sejner mozna zastgpi¢ najwyzej 10 todziami rybotéwstwa tradycyjnego lub jednym matym
sejnerem i trzema lodziami rybotéwstwa tradycyjnego.

(
(
f

7) Jeden $redniej wielkosci sejner mozna zastapi¢ najwyzej 10 taklowcami.
%) Statki wielozadaniowe, korzystajace z réznych narzedzi potowowych.

%) Statki do potowu hakami ciggnionymi we wschodnim Atlantyku.
)
)

(19) Statki wielozadaniowe, korzystajace z réznych narzedzi polowowych (takle, wedy reczne, haki ciggnione).
(") Liczba ta moze zostac jeszcze zwigkszona pod warunkiem wypelnienia zobowiazan migdzynarodowych Unii.”.
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Zalagcznik VI otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK VII

~LZALACZNIK VI

OBSZAR OBJETY KONWENCJA IOTC

1. Maksymalna liczba statkéw unijnych upowaznionych do polowéw tunczykéw tropikalnych w obszarze objetym

konwencjg IOTC

Pafistwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw Ladownos¢ (pojemnos¢ brutto)
Hiszpania 22 61 364
Francja 27 45 383
Portugalia 5 1627
Wlochy 1 2137
Unia 55 110 511

2. Maksymalna liczba statkéw unijnych upowaznionych do potowdéw wiécznika i tuiiczyka bialego w obszarze objetym

konwencjg IOTC

Panistwo czlonkowskie Maksymalna liczba statkéw Ladownos¢ (pojemnosé brutto)
Hiszpania 27 11 590
Francja 41 (Y) 7 882
Portugalia 15 6 925
Zjednoczone Krélestwo 4 1 400
Unia 87 27 797

(") Liczba ta nie obejmuje statkéw zarejestrowanych na Majotcie; moze w przyszlosci zostaé zwigkszona zgodnie z planem rozwoju

floty Majotty.

3. Statki, o ktérych mowa w pkt 1, s3 réwniez upowaznione do polowéw wibcznika i tuiiczyka bialego w obszarze

objetym konwencjg IOTC.

4. Statki, o ktérych mowa w pkt 2, sg rowniez upowaznione do polowdw tuniczykéw tropikalnych w obszarze objetym

konwencjg IOTC.”.
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